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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
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ITALY
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com

www.hirschvogel.com 1
I

A Company of the
Hirschvogel Group

|
Delivery Note :
|

Kinden-Nrs & %8, ;
Customerfa, . * - ™~ & - «No,

RN

o~ 5) Leferer-Nr. Liafarseheln i
430356436 st gme pae |
]
91001046 |
10) l‘):rZaiI‘chfen 11) Beslellungi/Osmder/Commande 10) Zusalzdelen des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) TelJFaxDurchwaht 14) Unsers Aufirags-Nr,
Voo rétienes | 5500045027 0000 o, comesam. ot ol cpanement it ot oo o,
0000045345 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092 ;
18) W y of Ship ioda d'expédition lre:d 20) unfm}d 21) Ve&a:kungsm 22) \Srﬁlrsa;'ldzelchan 23} Gesamtgewicht kg Welght kgs / Polds kg b
fOl'WE.TF’EF HIVO . ?s:nco ;gftadn :licer:lg'emballaoe ldeggﬁgmﬁ Penvel brullo/grossibrut netio/net/nel {
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.868 10.608 !
25) Versandanschift'Shipping AddressiAdresse d'axpédilion 26) Abladestelle/Unload Location/Lier de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 |
70026 MODUGNO (BARI} 14248 ,
i
27) Pos.  28) MaleralKunde/CusiomerPar/RéférenceClient 28) Materal/MalerfabRéférence 30) Menge 31) Einheil
Hem Anderungsstant/EngineerngChange/Etat Technique fiptlon/Deserp Quantiy Unijt
PFasla ;'. dench 5 y _"‘ “‘:':“c.lianl Produkilonsch duciion batch/Loldu Quantilé Unité
%
L/ ]
010 2516043990 110654-00 L] 520 pc |
C018926_MIP_1 Input shaft inner 3533 5 ,
DEW 126792 8 7086223 |
5000044896 !
20MnCrS5 acc, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
i
020 2516043990 110654-00 520 pec 1
C0O18926_MIP_1 Input shatft inner !
DEW 126792 8 706223
5000044892 |
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02 !
Vormaterial 100 % vemephglgqgs,gieﬁﬂé +h i
IN¥ T3 F NAG ,
ACCETTAZIONE MEEL Sl |
030 2516043990 110654-00 Quantits dichi CE 520 pc |
C018926_MIP_1 Input shaft inner Quantits er:et':!fafa- &G0 |
DEW 126792 8 706223 Tipo Imbatiacaies _:
5000044893 bo haallaggio: '
20MNCrS5 acc, GCG BOSHR. DI 22l 4T !
Vormaterial 100 % verw gﬁ%ﬁ%@ﬁ e d'jmballo: @5 .
ata controllo; © 'lL[ 23) :
Firma % d
Incoterms 2020; FCA Denkling AEC:  AEOF 104198
gg:nfry of origin: bE o
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Temms of Trade and Delivery can be reviewed under htips:iiwww.hirschvogel.comfenfagb.biml .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBS1XXX
Sparkasse Oberland, Weithelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0BBO0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bznk, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jéra Riickauf (Chairmany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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: ) Hirschvogel |
Umformtechnik |
|
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 i
86920 Denklingen, Germany |
Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com '
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com 1
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany !
Magna PT S.p.A. A Company of the
Via dei Ciclamini 4 Hirschvoael Grol |
70026 MODUGNO (BARI} ’ 9 P ;
ITALY Delivery Note 1
|
Kondepln, . % 3 1~ :
CustamerHo,” .
6 da et
5)  Lieferer-Nr, Lieferseheln Datum !
Suppliar No. Dativery note Dala
Coda foumisseur Bon de livraison Data
91001046
10} IhrZeichen 11} Beslelung/Orer/Commande 10) Zusatzdaion des Beslellers 12} Unsem Abtellung 13) TelJFax bDurchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr,

Your Reference Adddlonal Cuslomer Data Our Department Phone/Fax Exdenslon r Order No.

Volre référence 5500045027 Q000 Indic. complém. cflent Nolre département Tél/Faxinléme Notre ordra no,
0000045345 0805 8580 HUG-LGT/Da8 6552/092 l
19) Wi MNay of Shif fado d’expédition Ire}d 20 |.mfre]lcl 2% Ve&ackungsnn 22) \sa'e:'sandzelchen 23) Gesamigewlch kg/ Welght kgs / Polds kg !
fonNa_rder HIVO . E':n:o :::adﬂ :&ﬁe?’en‘ballagu ldtﬁﬂr?cimﬁ fenvol brutlo/gross/rut nefio/net/nel i
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.868 10.608 '
2%) Versandanschrift/Shipplng Address/Adressa d'axpédition 28) Abladestelle/Unioad Location/Lizu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 ]
70026 MODUGNO (BARI) 14248 ]
27y Pos, 28) MaledalKunde/CusiomerPar/RéférenceClient 28) MaloralMalerialRéférence 30} Menge 31) Einhell

lem 2Andenungsstand/EngineerningChange/Etat Technkque Bezelek Jaseriplion/Desesipli Quantty Unit |

Posle :(.undenchame.'cuil_umgrBaluh.'Lu:Elenl . Produk h d batchiLol du [ Quanité Unité ;

!
040 2516043990 110654-00 = 520 pc {
€0O18826_MIP_1 input shaft inner J‘
DEW 126792 8 706223
5000045020 |
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02 :
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift ]
050 2516043990 110654-00 520 pc
€018926_MIP_1 Input shaft inner :
DEW 126792 8 706223 |
5000045016 |
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02 \
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift |
|
060 2516043980 110654-00 520 pc I
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner |
DEW 126792 8 706223 !
5000045018 I
20MnCrss ace, GCG 805000_02 i
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
|
|
}
*;
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198 J
Country of origin; DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacome part of any contrast. Our General Termns of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:iiwww.hirschvogel.comfenfagh.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Cberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mtinchen, Currency; EUR, [BAN: DE2& 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, [BAN: DESZ 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADEST600

Hirschvegel Umiformiechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jrg ROckauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBie & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

|
|
1

- e L b A Company of the
Via dei Ciclamini 4 . '
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group :
ITALY Delivery Note ‘r
Hubdei-bin,,®. 0 ¥ T T NG T 3
Castamertia. Py Ne. '~ i
Nu duc‘nsnw k . Mot i * ¥ 3
20011 8327841
5} LefererNr. Lieferschein Datum
Supplier No, Delivery nota Dals 1
Coda foumisseur Bon deiivralson Dala i
91001046 i
10) thr Zeichen 1) Bestellunp/Onden/Commanda 10) Zusatzdalen des Beslallers 12} Unsere Ablellung 13) TelFax Durchwahl 14) Unstre Aulirags-Nr. |
‘Your Refarence Addtional Custemer Data Qur Department Phone/Fax Extension Our Order No, |
Volra référence 5500045027 0000 Indle, eormplam., ellert Notra département Tél/Fex intdme Notre erdra no. |
0000045345 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092 !
19) Versandar/Way of Shipment/iModa d'expédition [m;i 20) unfre:d 21) ge:i[ackungsaﬂ 22) g:{“;'ndzﬂadr&n 23} Gosamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg !
forwarder HIVO ?r:nco zgﬁaan Meode d'emballage Ideglgﬁcgunn de Fenvel brutio/gross/brut neile/metinet |
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.868 10.608 ]
25) Ver Shipplng Address/Adi d'expédition 26) Abladestslle/Unload Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 !
70026 MODUGNO (BARI) 14248 !
27} Pos, 28) MalerialKunde! arl/RAFE Client 25) MaterlalMaterdzl/Référance 30) Menga 31) Einheit
ltem AndemngsslanurEnuheerlngchange!ElslTecnnlque Bezeichnung. ipllon/D T Quantity Unit
Pasie K 0 oic.llen! dukti gesF batch/Let du productl Quantiié Unité
070 2516043990 110654-00 520 pc l
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 126792 8 706223 j
5000045015 J
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02 ]
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift !
]
080 2516043990 110654-00 520 pc !
coO18926_MIP_1 Input shaft inner ;
DEW 126792 8 706223 ,
50000450189 |
20MnCr85 acc. GCG 805000_02 !
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift 1
090 2516043990 110654-00 520 pc l
CO18926_MIP_1 Input shaft inner }
DEW 126792 8 706223 |
5000045017
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02 !
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift i
}
i
|
|
Ineoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198 !
Country of arigin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Gur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitpsiwww.hirschvogel.com/enfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank A, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldor, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgan, Currenny: UsD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTBDD

Hirschvogel Umformtechinik GrmbH

Denklingen

Distriet Courl Augsburg HREB 23817

Managerment Board:

J&rg Ritckauf (Chalrman),
Waller Bauer, Dr. Ditk Landgrebe

316
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- ® 1
. }
y ) Hirschvogel |
Umformtechnik
!
'
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse & i
86920 Denklingen, Germany i
Phone  -+49 8243 281-0 |
hug.receivables@hirschvogel.com I
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com ‘
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 + 86920 Denklingen, Germany |
Magna PT S.p.A. A Company of the |
Via dei Ciclamini 4 Hirschvoael Grou |
70026 MODUGNO (BARI) nveg P |
ITALY Delivery Note |
1
H
AR
83278415 S
5)  Lieferer-Nr. Llafarschein
Supplier Ke. Delivery note
Code foumisseur Bon de livralson
91001046 |
10) IhrZelchen 11) Beslslung/OmenCommandes 10) Zusalzdeien des Bestellers | 12) Unsere Abteilung 13) TelFax Burchwahl 14) Unsers Aufirgs-n, |

Your Reference Addillonal Cuslomer Dala Cur Depariment Phone/Fax Extension Our Order No,

Volre référence 5500045027 G000 Indic. complém. elient Notra départemant Tél/Fax Intéme Netre ordre ne. !
0000045345 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092 j
18) Wi Vay of Shipmenl/Moda d'axpédition fﬂe}d 20 unl‘re:tl 21 Veg:ckungsan 22} Versandzelchen 23} Gesamigewicht kol Weight kgs / Polds kg !
fDrwal"de[‘ H[VO ?r:nr.u ::ﬂadn :;dor:iqen'lballaga ;thelgg:‘gimﬁ fenvol brullo/gross/bul netto/netinet \
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.868 10.608 :
25) VersandanschrifuShipping AddressiAdressa d'expédiiion 28) Ab Unload L lon/Liau de d [
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 {
70026 MODUGNO (BARI) 14248 1
27 Pos, 28) MaleralKunde/CusiomerParU/RéférenceClient 28) Materlal/MalerialRé{érence 0) Menge 31) Emhed

tem Andenngssiand/EngineerngChange/Etat Technlque B iption/D s Quantity Unit |

Posle | dench: % ICH stemerBalel] “ﬂ"1 'c.ﬁenl Pl P balchiLot du Quantité Unlté :

100 2516043990 110654-00 520 pc :
C018926_MIP_1 Input shaft inner *
DEW 126792 8 706223 :
5000045120 *
20MnCrS5 acec, GCG 805000_02 i
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift J
|
10 2516043990 110854-00 520 pc J
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner :
DEW 126792 8 706223 ]
5000045122 i
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02 i
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift i
!
120 2516043990 110654-00 520 pc |
CO18926_MIP_1 Input shaft inner !
DEW 126792 8 706223 |
5000045121 !
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02 ]
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift |
i
|
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO.  AEOF 104198 !
Country of origin: DE
Unless othenwise agreed our General Terms of Trade and Belivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not became part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, [BAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn 1B, Milnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldor, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umfermtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jarg Rickauf {Chalrman),

‘Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

415
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®
> Hirschvogel
Umformtechmk

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

1
1
1

Phone +49 8243 291-0 )
hug.receivables@hirschvogel.com |
Hirschvoge) Umformiechnik GmbH www.hirschvogel.com ]
Dr.-Manired-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany |
i

Q,ﬂ_agnq PT S.p.A. A Company of the
ia dei Ciclamini 4 Hirschvoasl Grour !
70026 MODUGNO (BARI) g P ;
ITALY Delivery Note {
|

Kunidenabr i Tty B0
cuslnmarﬂu, -

5§) Lieferer-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No. Delivery nele Dala
Cods foumisseur Bon de [ivralson Date
91001046 ,
10) Ihr Zelchen 1{) BestellungfOrderfCommande 10) Zusatzdaten des Besteflars 12) Unsere Abteltung 13} TelJSFax Durchwahi 14) Unsers Aufirags-Nr,

Your Reference Addilonal Customer Datla Qur Dspandment Phone/Fax Exiension Cur Order No.

Volre référence 5500045027 0000 Indic. compiam. ¢llent Notre départernant Tél{Fax intéme Notre ordre rio. i
0000045345 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092 |
18) Versandart/Way of Shipmeni/Made d'expédillon | frei  20)] unfrei 21) Vemackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesarmigewieh! kgf Welght kgs / Pelds kg 1

pakl unpaid Packing Shipping Marks -
forwal"der HIVO franco | portdd Moda d'emballage Identification de renvol brultoigress/brut nette/net/net !
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.868 10.608 |
25) VessandanschrifUShipping Address/Adresse d'expédition 28) Abl. Inload Location/Lieu de déet
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 !
27y Pos, 28) M..'-"B"("m'n"“ Cliant 29) Malerlal.'Maleriaerérérenca ) Menge 31) Einhed

Iem ] fEngIr\aaring“h ge/Etal T g g/Dascription/Descript] Quantity Unit !

Fosta Kuondench rBatch/Lot Client f harg duciion batchiLol du T Quani& Unlté |

Ueferantencharge/VenderBatch/Lol Fournisseur
15/62 161 12 pc |
HESON 15/62 |
|
Gesamtsumme/Total quantity 6.240 pc
]
Handling Unit Number Filling Quantity :
54106963 - 54106974 520 pe ;
{
|
|
|
i
i
t
1
i
!
incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or devialing customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fiwww.hirschvogel.comfenfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnlk GmbM

Sparkasse Oberiand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DEZ28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Mﬂnchen Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Curency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 DB80 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Rackauf (Chalrman), oI5

BW-Bank, Stutigart, Cl.lrrency: usD, IBAN: DEDS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTB00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 261-0
hug.receivables@hirschvogel.com

www.hirschvogel.com

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvoge! Graup
ITALY |
Inspection certificate 3.1 |
EN 10204: 2005-01 1
Kanden- ™" 0 7 L ST i
‘Cistamar NG, 3 C Mot
Mosgncledt, ¢ No. 2.7
: 3 LS . 832“7-»8 E
5 LlefererNr. Liefesschein
Suppllar No, Dalivary note
Ceda foumlsseur Bon ¢ Ihralson
91001046
10) Ihr Zelchen 11} Bestellung/OrdesCommante 10) Zusatzdalen des Beslellars 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsera Auftrags-Nr.

Yeur Referenca Addillenal Cusiomer Dala Qur Depariment Phone/Fax Exiensien Qur Order No.

Violre séférence 5500045027 00001 Indic. compldm. cltent Notre département Tél/Fax Intdme: Notre ordre no.
0000045 HUG-LGV/ 5614 /9300 50184140 [
19} VersandaryWay of ShipmentMode d'expédition fm:d 20) unfre:d 21 Ve&ackungsarl 22y Ve]rsairxlldzelﬂr};n 23) Gesamdgewicht kgl Welght kgs f Polds kg
forwarder HIVO fanco | pontda Nade dambaliage Identication de Feavol brutio/grossibrot nelloinetinet |
Spedition Schweitzer X see document 11.868 10.608 |
25) hitrShipping Address/Ad daxpédition 26) / Anload L on/Lleu de décham;
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1 s j
70026 MODUGNO (BARI) |

27) Pos. 25) MaterdalTeibNr 28) MaterialMalerdalRéférance

a0} Menge 31) Elnhelt

lem Customer Part No. F pit Quantily Unl
Poste Référence du client Produkilenscharge/Producticn kalch/Lot du productien Quantité Unlé
010 2516043980 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shait inner
. DEW 126792 8 706223
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%Sn % 0,2100 0,0000 0,5000
gquotient 21 / N 4,0 2,0
production process E - Electrically melted

Reduction ratio min. 87,0 8,0

{raw) QGrain size 8

CL K3 (Oxide) < 30,00

Chemical Analysis/ Heat Analysis

C 0,2100 % si 0,1000 % Mnr 1,2600 % P 0,0060 % s 0,0220 %
Cr 1,1500 % Mo 00,0300 % Ni 00,1100 % Cu 0,0800 % Sn 0,0130 %
Al 0,0390 % Vv < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 0,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0098 % Pb < 0,002 % As 0,0030 % 8b < 0,002 %
c 7,0 ppm H < 2,5 ppm

Hardenability

min 1,5 3 5 7 -] i1 i3 15

HRC 46,0 45;0 44,0 41,0 38,0 36,0 34,0 32,0

Authorized inspection representative: B, Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Qberland, Weilhelm, Cummency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mtinchen, Currency: ELIR, IBAN: DE12 7007 0010 0326 0811 GO, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW.-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:;
Jorg Rckauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Ludwigsburg, 24.11.2023

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-011497 vom 24.11.2023

Seite1von1 ;
23-011497

Absender / Expediteur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen das
UberainkommenstberdenBeforderungsvertragim

CMR

Cetransporiestsoumis, nonobstanitoutaclause
contraire, 4 la Convention relative au contrat de
ransport intemational des marchandises par

intem, SiraBengiiterverkebr (CMR), raute (MR).

erl Desunataire

fan:

A’ S.pA.
VIA DEI CICLAMINi. 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtf@hrer / Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévy pour la livraison de la marchandise

Ort fLieu MODUGNO
Land{Pays [talien Zeit/ Temps
Daum/Date  29,11.2023

4 Ort und Tag der Ubermahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfhrer f Transporteurs successifs

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signalure et timbre l'expéaditeur

Unterschrift und Stempel des FrachtfUhrers
Signalure el imbre du transparieur

nature et mbre de desimataure

AW i
Iigyer
RiceWuile61 fiserva o

Ortftieu Denk[ingen Vorbehatl d B 114 das Frachtithrer /
. orbehalle und Bemerkungen das FrachtiGhrer
Land/Pays  Deutschiand Zeit! Temps Réserves et observations des transporieurs
Dalum/Date 24.11.2023 !
1
}
5 Beigefiigte Dokumente J Documents annexas 1\
Pos Zelchen/Nr. Anzahl der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gewicht, kg Umfang
9 10 Marques et numéros 1 Nomkre des colis 12 Mede d'emballage 13 Nature de la marchandise 14 Poids, kg 15 I
1 83278407 CoLu .Getriebeteile 23.629 73 581,
2 83278410 10 COLLI !
3 83278415 12 coLu |
i
|
Summe: |
Total: 25,00 coLu 23.629,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit GrenzGbergangen :
ven bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'aﬁrahchissemenl b Besondere Vereinbarungen f Convenlions parliculieres 1
unfrei - Rechnung an Empféinger
19 Alictves Komrzatdon T Uberr.t_aht.'nebest_atlgung dfes Fahrers: Die Sendur_lg wurde
Kiz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger (bernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der !
Fahrer gesetzlichen Vorgabep durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang g Datum { Date
bk WAGELsm——
Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. i 1Hatn
20 g ia d@] 8026 Modugno (BA)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg

verifica sy qualita e quantity”

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet; www.schweitzer-spedition.de

Geschéfisfohrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ: 60480008

SWIFT: DRESDEFF&04

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00



